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Pomoc misjonarzy w realizacji
nowej wystawy stalej
Muzeum Misyjno-Etnograficznego
Ksiezy Werbistow w Pienieznie

Poczatki etnograficznej werbistowskiej kolekcji muzealnej siegaja lat 20. XX
wieku. Ma ona zatem juz ponadstuletnig historie i rozwija sie nadal, skupiajac
obiekty pochodzgace gléwnie od misjonarzy i ofiarodawcow swieckich. Za-
ledwie niewielka cze$¢ nabytkdow jest efektem planowanego zakupu. Celem
artykulu jest pokazanie, w jakim stopniu misjonarze werbisci pomogli w po-
zyskaniu obiektow potrzebnych do realizacji nowej wystawy stalej, ktorej
otwarcie planowane jest na koniec roku 2024. Chciatabym zarazem przyblizy¢
najwazniejsze informacje dotyczgce historii samego Muzeum i jego zbiorow,
a takze wyrazi¢ wdzieczno$¢ wszystkim werbistom i wspolpracownikom,
ktorzy przyczynili sie do realizacji nowej koncepcji ekspozycji stalej.
Pierwsze polskie kolekcje werbistowskie obejmowaty zabytki pochodzace
glownie z Chin, Nowej Gwineli, Japonii, Afrykii Australii. Stopniowo zbiory
sie rozrastalyiw 1930 roku o. Emil Stanistaw Drobny SVD otworzy} pierwsza
wystawe, lokujac ja w Domu Krolowej Apostolow w Rybniku. Rok pdzniej
zorganizowano kolejna kolekcje, w Domu Misyjnym $w. Jozefa w Gornej
Grupie. Za zbiory odpowiadali ojcowie Piotr Golgb SVD i Stanistaw Kubista
SVD. Wowczas przywieziono tam takze obiekty przyrodnicze. W przewa-
zajacej czesci pochodzily one od o. Ludwika Golaba SVD — misjonarza
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z Chin. Oproécz nich znajdowat sie takze zbior obiektow przekazany przez
o. Stanistawa Cebulle SVD z Brazylii.

Burzliwy czas wojny sprawil, ze zbiory werbistowskie zostaly zniszczone,
przedmioty zas$, ktore przetrwaly, wlatach 50. XX wieku rozdysponowano
miedzy muzea regionalne. Zniszczenia wojenne i zmiany polityczne na
dlugo wstrzymaly dzialania kolekcjonerskie i wystawiennicze. Po drugiej
wojnie Swiatowej na nowo szukano miejsca do gromadzenia i przechowy-
wania zbiorow. Wybrano Warmie, a dokladnie Dom Misyjny Sw. Wojciecha
w Pienieznie. Wed}lug informacji pochodzacych od dawnych mieszkancow
klasztoru juz w okresie miedzywojennym istniata tutaj wystawa misyjna.
Pomyst stworzenia tu stalej kolekcji podsuneli ojcowie Ewald Mandelka
SVD oraz Jan Skowronek SVD'.

Ocalale zbiory dotarly zatem na Warmie i w 1964 roku powstatl w Pieniez-
nie pierwszy Gabinet Etnograficzny zawierajacy zbiory nowogwinejskie.
Z uptywem czasu trafiaty tu kolejne obiekty pochodzace z krajéw misyjnych.

W wyniku dyskusji ustalono, ze Gabinety Misyjno-Etnograficzne
Seminarium Duchownego Ksiezy Werbistow w Pienieznie, pdzniej
Muzeum Misyjno-Etnograficzne ma w pierwszym rzedzie stuzy¢ po-
mocga przysztym misjonarzom w przygotowaniu do pracy misyjne;j.
Ma rowniez obudzié¢ szerokie zainteresowanie dla sprawy misyjnej
wsréd ogétu [Sliwka 1986: 341].

Gabinet systematycznie rozszerzal swdj zakres. W roku 1980 utworzono
formalnie Muzeum, a cztery lata poZniej w specjalnie przygotowanych
salach podziemia otwarto stala wystawe, podzielona na 11 dzialow (tworzo-
nych wedtug kryterium geograficznego). Wystawy zamknieto ostatecznie
dopiero pod koniec 2018 roku i rozpocza! sie goracy czas przygotowan do
stworzenia nowej ekspozycji stalej.

Obecnie, w 2024 roku, inwentarz gtowny Muzeum Misyjno-Etnogra-
ficznego Ksiezy Werbistow w Pienieznie liczy ponad 9 tys. obiektow etno-
graficznych (oraz 700 przyrodniczych), pochodzacych gldwnie z krajow
pozaeuropejskich. W wiekszosci sa to obiekty przekazane w postaci daru
przez werbistéw oraz Siostry Zgromadzenia Stuzebnic Ducha Swietego,
peinigcych postuge misyjng w przeroznych czesciach Swiata. Warto dodac,
ze muzealia w Pienieznie w 90% sa darami. Muzeum kolekcjonuje réwniez

_'Informacje dotyczace dziejow kolekcji opieram na publikacjach: Lorenc 2020: 30-57;
Sliwka 1986: 335-341; Nadolska-Styczynska 2020: 8-28; Traczyk 1981: 213-244.
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zbiory etnograficzne pochodzgce z Polski. S3 to przedmioty zwigzane z hi-
storig zgromadzenia 1 misji werbistowskich.

Wraz zrealizacjg scenariusza nowej wystawy stalej pierwszy raz w historii
Muzeum nalezalo zakupi¢ konkretne przedmioty wlasciwe merytorycznie
do projektu ekspozycji. Autorka koncepcji wystawy i szczegélowego sce-
nariusza jest dr hab. Anna Nadolska-Styczynska, realizatorami wystawy
zas$: dyrektor Muzeum o. Wiestaw Dudar SVD, mgr Andrzej Damian Bor-
suk oraz autorka niniejszego artykutu. Zadanie to bylo ulatwione dzieki
autorce scenariusza, ktéora wyznaczyla konkretne brakujace, a konieczne
do zdobycia obiekty. Zanim rozpoczetam prace w Muzeum w Pienieznie
(wroku 2019), czes¢ przedmiotow zostalta juz zakupiona. Mowa tutaj o eks-
ponatach zwigzanych z obrzedowoscia pogrzebowa Afryki Zachodniej
i Meksyku. Ponadto zostala zakupiona mata kolekcja judaikow. Kolejne
wieksze nabytki dotycza 2023 roku i tym dzialaniom poswiecona bedzie
dalsza cze$¢ artykutu?.

Warto dodac, ze wszelkie dary naptywajace od misjonarzy i misjonarek
sa nadal znaczne, a dobor obiektow pozostawiono ofiarodawcom, aczkol-
wiek wprowadzono pewne praktyki ulatwiajgce pracownikom Muzeum
identyfikacje obiektow. Mowa tutaj o metryczce przywiezionego obiektu.
Pierwsza metryczka zostala stworzona juz w latach 80. XX wieku przez
owczesnego dyrektora Muzeum o. Eugeniusza Sliwke SVD.

Obiekty pozyskane z Azji

Nowa ekspozycja zostala podzielona na wiele sekcji odnoszacych sie do
roznych dziedzin zycia czlowieka. Wed}lug scenariusza w niewielkim po-
mieszczeniu dotyczgcym magii ochronnej majg znalez¢ sie miedzy innymi
japonskie lalki. Towarzyszacy im tekst dotyczy Swieta Dziewczynek Hina-
-matsuri. Sa woéwczas wystawiane lalki hina ningyo, ktore przedstawiaja
postacie dworu cesarskiego, a maja przynosi¢ witascicielce pomyslnos¢
i bogactwo. Gablota, w ktorej zostana wyeksponowane lalki, jest dos¢
duza, wiec zaproponowalam zakup potrzebnych lalek hina ningya®. Po
uzyskaniu zgody dyrekcji Muzeum na zakup obiektow o pomoc poproszono

2W 2023 roku do inwentarza gléwnego zostalo wpisanych 75 eksponatéw, z ktérych
50 zakupiono. Dane pochodza z ksiegi wpisow.

$Zestaw minimum hina ningyo sklada sie z pary cesarskiej dairi-bina, caty komplet za$ to
17 lalek. Ryoko, Hinamatsuri— Festiwal Lalek i Swieto Dziewczynek, [https://ryoko.pl/japonia-
-przewodnik/78/hinamatsuri-festiwal-lalek-i-swieto-dziewczynek; data odczytu: 27.04.2024].


https://ryoko.pl/japonia-przewodnik/78/hinamatsuri-festiwal-lalek-i-swieto-dziewczynek
https://ryoko.pl/japonia-przewodnik/78/hinamatsuri-festiwal-lalek-i-swieto-dziewczynek
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0. Janusza Kucickiego SVD, ktory aktualnie przebywa w Japonii‘. Ojciec
Janusz skupit sie na poszukiwaniu wizerunkdéw pary cesarskiej. Wystano
przykiladowe zdjecia lalek wraz z opisem i uzbroiliSmy sie w cierpliwosc.
Jednakze o. Janusz szybko nabyl dla Muzeum nowe obiekty i wystal je za
posrednictwem pocztys. Dzieki temu zakupowi mozna byto zaplanowac
aranzacje zabytkow w gablocie. Para cesarska na pewno musiata znalez¢
sie w jej centrum, gdyz lalki te, symbolizujace dobrobyt i szczescie, sa
tradycyjnie prezentowane na samej gorze zestawu.

Kolejnym obiektem pozyskanym w Azji byl stroj, ktory zostal ostatecznie
wyeksponowany w gablocie poSwieconej ubiorom z tego kontynentu. Prze-
gladajacliczne fotografie otrzymane od misjonarza przebywajacego w Chi-
nach (0. Jana Zwolskiego SVD), natrafiltam na zdjecie kobiet w odSwietnych
strojach, wykonane w poludniowej prowincji Chin — Junnan. Z przyczyn
obiektywnych szczegolowy, opracowany kilka lat wczesniej scenariusz
wystawy musial w ostatniej chwili zosta¢ zmodyfikowany. Miedzy innymi
okazalo sie, ze ze wzgledow konserwatorskich nie mozna zaprezentowac
licznych elementow strojow wykonanych z pior. W efekcie koncepcja reali-
zacjisali prezentujgcej stroje® musiala sie zmienic. Przekazalam wowczas
dyrektorowi Muzeum zapytanie o mozliwos¢ zakupu podobnego stroju,
prezentowanego na wspomnianej fotografii. Prosba zostala przekierowa-
na do o. Jana. Liczylam, ze bedzie mogl udzieli¢ wiecej informacji na jego
temat. Mimo poczatkowych trudnosci o. Jan Zwolski SVD zgodzil si¢ sam
poszukac ubioru. Przez dtuzszy czas nie otrzymywaliSmy oden zadnych
informacji. Ostatecznie jednak, zgodnie z moimi sugestiami, wspotczesny
strdj spotecznosci Hmong z prowincji Juinnan’ zostat zakupiony i trafit do
sali poSwieconej tej tematyce®.

40procz pelnienia postugi misyjnej jest on wykladowca naukowym w Uniwersytecie
w Nanzan. Wyklada tam w jezyku japonskim Stary i Nowy Testament oraz greke. Ojciec
Janusz Kucicki SVD przybyt do Japonii (na wyspe Honsiu) w 1998 roku. L. Popielewicz, Nie
jestem ani rybakiem, ani pasterzem, ,Misjonarz”, [https://www.misjonarz.pl/files/pdfy/mi-
sjonarz_01_2020.pdf; data odczytu: 20.04.2024].

SKontakt z o. Januszem nie byl bezposredni. Moje prosby przekierowywat o. dyrektor
Wiestaw Dudar SVD.

6Ze wzgledu konserwatorskich trzeba bylo zrezygnowac z eksponowania strojow wyko-
nanych z bardzo delikatnych i podatnymi na uszkodzenia piér. W zamian autorka scena-
riusza wystawy zaproponowala umieszczenie w to miejsce strojéw pochodzacych z Azji.

"Identyfikacji grupy etnicznej, do ktérej nalezatl ten strdj, dokonala dr hab. A. Nadolska-
-Styczyniska podczas pobytu w Pienieznie w lipcu 2023 roku.

8Do kolekcji Muzeum w 2023 roku trafity tez liczne przedmioty podarowane przez o. Ma-
riana Pacule SVD, przebywajacego na misji w Bangladeszu.


https://www.misjonarz.pl/files/pdfy/misjonarz_01_2020.pdf
https://www.misjonarz.pl/files/pdfy/misjonarz_01_2020.pdf
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Obiekty pozyskane z Afryki

Czesc ekspozycji dotyczaca tradycyjnych wierzen Afryki Subsaharyjskiej
byla podzielona na dwa stanowiska, obejmujace: gablote okragla, w ktorej
mialy zosta¢ umieszczone maski obrzedowe (elementy wymagajace powie-
szenia), oraz witryne pionowg, przeznaczona na rzezby i zespot obiektow
z metalu. Zbiory muzealne, cho¢ réznorodne, okazaly sie w tym zakresie
niewystarczajace. Istniejgce braki postanowilam wiec uzupeinic¢ zgodnie
z zalozeniami scenariusza. Wykorzystujac swoja wiedze na temat miejsca
przebywania misjonarzy w krajach afrykanskich i majac w tej kwestii pewne
doswiadczenie, wpadtam na pomyst, aby zwrdcic sie o pomoc do 0. Mariana
Schwarka SVD?°. Kiedy opisatam o. Wiestawowi Dudarowi sytuacje, od razu
skontaktowal sie ze wspomnianym misjonarzem, a ten wyrazit che¢ odbycia
rozmowy bezposrednio ze mng, w celu ustalenia szczeg6tow, i ostatecznie
tego samego dnia musiatam przygotowac liste obiektow afrykanskich, po-
chodzacych gtéwnie z Togo, ale i z Mali, ktére mogltyby uzupeinié istniejace
zbiory. Bylo to duze wyzwanie, poniewaz e-mail do o. Mariana nalezato
wysta¢ w ciggu dwdch godzin. Ponadto potrzebne byly konkretne obiekty
zwigzane z kultem przodkéw. Wsrod propozycji znalazly sie liczne figurki
z Mali oraz figurki blizniakow Venavi. Po tygodniu otrzymatam informacje,
ze 0. Marian bedzie mogl pozyskac trzy rzezby: przyklady figur przodkow
Dogonow, blizniakow Venavi'® oraz fetysz Nkisi — obiekt pochodzacy z Afryki
Srodkowej. Byla to oczywiscie bardzo pomyslna wiadomosé.

Rzezby blizniakéw Venavi zostaly wykonane na zamdéwienie w Togo
w miejscowos$ci Kpalime. Znajduje sie tam szkola Srednia, w ktorej mto-
dziez uczy sie rzezbiarstwa, tworzenia wyrobow ceramicznych, a takze
zapoznaje sie z technikg malarska — batikiem. Uczniowie majg na miejscu
prowadzone zajecia teoretyczne i praktyczne, a w salach warsztatowych
moga prezentowac i sprzedawac swoje prace. W tym samym miejscu pracujg
takze doswiadczeni rzezbiarze, ktorzy rowniez sprzedaja swoje dziela'l.

°0. Marian przyby} do Togo zaraz po $wieceniach kaplanskich w 1975 roku. By} pierw-
szym polskim werbista, ktory rozpoczal prace misyjng w tym kraju. Dzieki jego zaangazo-
waniu w Togo w latach 2021-2022 powstalo 31 studni glebinowych. W 2023 roku zostal
prowincjatem prowincji Togo-Benin. Réwnoleznik M. O misjach inaczej, Od 1975 roku
w Togo, [https://www.podkasty.info/katalog/podkast/6975-Réwnoleznik_M_O_misjach_ina-
czej/Odc_26_0d_1975_roku_w_Togo; data odczytu: 20.04.2024].

10 Zakupione przedmioty sa replikami, jednak zachowuja pewne tradycyjne cechy formalne.

“Informacje od o. M. Schwarka SVD.


https://www.podkasty.info/katalog/podkast/6975
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Misjonarze niektdrych zakupow dokonujg spontaniczne, co jest podyk-
towane czesto przyjazdem na urlop do Polski. Zakup wybranych obiektow
niektdrzy realizujg tuz przed wylotem, aby ofiarowac je Muzeum. Nieco
inaczej bylo w kwestii stroju Masaja, jako ze zostal pozyskany na moja wy-
razna sugestie. Dowiedziawszy sie, ze 0. Wojciech Szyputa SVD przylatuje
do Polski z Kenii, zaczelam szybko analizowac, jakie przedmioty moglyby
wzbogaci¢ powstajaca wystawe giéwnag. W tym czasie my — muzealnicy
byliSmy w trakcie realizacji wspomnianej nowej wersji ekspozycji tkanin
i ubioréw, wiec pomyst dotyczacy zdobycia wspoiczesnego ubioru masaj-
skiego mezczyzny przyszedl naturalnie. Na poczatku wystatam pogladowe
zdjeciawraz z opisem i nazwami wlasnymiwybranych potrzebnych czesci
ubioru. 0. Wojciech Szypula SVD z wlasnej inicjatywy postanowil zakupic
wiecej eksponatdw, poniewaz przebywajac na miejscu, posiad} wieksza
wiedze w kwestii najbardziej wspotczesnego stroju masajskich mezczyzn.
Ostatecznie otrzymali$Smy do akceptacji zdjecia wybranych przedmiotow.
Do Pieniezna trafily: pasek zdobiony koralikami, tarcza Masajow, rungu
— patka Masajow, trzy masajskie okrycia zwane shuka, skorzane sanda-
ly, dwie bransoletki nabijane koralikami, kolczyki z koralikow, ozdoba
glowy zdobiona koralikami, fulana — tradycyjny meski naszyjnik. Zakup
uzupeinily dwa zdobione koszyki na owoce.

Obiekty pozyskane z Ameryki Poludniowej

Do zbiorow trafily tez inne nowe obiekty, ktorych zdobycie okazalo sie
bardziej czasochlonne. Sa to przedmioty pozyskane w Ameryce Poludnio-
wej. W mysl scenariusza nalezalo nabyc¢ kopaczke andyjska, do dzisiaj
wykorzystywana w rolnictwie Boliwii. Byto to mozliwe dzieki wspdipracy
zmisjonarzem z Zakonu Braci Mniejszych Konwentualnych. Moja rola po-
legata na przekazaniu zdjecia ukazujacego kopaczke'?, ale jej poszukiwania
trwaty az dwa lata. Ostatecznie obiekt zostal znaleziony i zakupiony przez
0. Bogustawa Czuryto OFMConv na targu w miejscowosci Potosi w Boliwii.
OtrzymaliSmy metryczke przedmiotu z podstawowymi danymi (w tym
nazwa wiasng). Jak juz wspomniatam, zakupy dla Muzeum bywaja spo-
wodowane réznymi, nie zawsze oczywistymi przyczynami. Podstawa jest
uzupelnienie jakiegos$ zespotu obiektow, ale niekiedy zty stan przedmiotu,
ktory ma sie znalez¢ na ekspozycji, zmusza do poszukiwania innego, aby

12Za dalszy kontakt z misjonarzem przebywajacym w Boliwii odpowiadal 0. Wieslaw Du-
dar SVD.
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mozna nim go zastapic. Bylo tak takze w wypadku stroju gaucha — potu-
dniowoamerykanskiego pasterza bydia. Po przekazaniu zdjecia i opisu
uszkodzonych czesci garderoby szybko doczekalisSmy sie odzewu od mi-
sjonarza o. Rafala Hoffmana SVD, ktory zgodzil sie pomoc's.

Tworzenie wystawy glownej nie mogto skonczyc¢ sie na kompletowaniu
przedmiotdéw i aranzacji zabytkow w gablotach. Przewidziane liczne pre-
zentacje multimedialne angazowalty nas takze do innej pracy. Natomiast
jedno bylo jasne: nadal musimy Scisle wspolpracowac z werbistami, aby
wszelkie zdjecia i filmy uzupelniajgce wystawe pochodzily z zasobow
werbistowskich oraz prywatnych i archiwow ojcow i sidstr. Scenariusz
wystawy wyznaczal bowiem z gory nie tylko tematy potrzebnych mediow,
ale wskazywal na koniecznos$¢ wykorzystania w nich w bezwzgledne;j
wiekszosci materialow misyjnych®.

Ekspozycja poswiecona pracy misyjnej

Czes$¢ misyjna nowej wystawy skupia sie — w duzej mierze — na opisie
pracy misyjnej, w sektorach medycznych, szkolnych i naukowych. Wer-
bisci i Siostry Stuzebnice Ducha Swietego prowadza placéwki medyczne
ulokowane w roznych czesciach Swiata. Aby dowiedziec si¢ o nich czego-
kolwiek (niestety Polska Prowincja Zgromadzenia Stowa BozZego nie ma
bazy danych dotyczacej prowadzonych szpitali), nalezato skontaktowac sie
przedstawicielamiklinik. Jedynym zrodtem informacji byly listy misyjne
przesytane przez ojcow isiostry (w tym przez pracownikdow), ale ich tresc
nie dawata odpowiedzi na wszystkie pytania®®. Nalezalo je uzupelnié. Oj-
ciec Dudar SVD pomogt w zdobyciu adreséw e-mailowych i potrzebnych
numerow telefondw, a ja przygotowalam zestawy pytan't. Od niektorych
sidstr i misjonarzy odpowiedz przyszla szybko. Natomiast na niektére
odpowiedzi trzeba byto poczekac dtuzej, gdyz ze wzgledu na nadmiar obo-
wigzkow i skromna kadre szpitale prowadzone przez siostry i werbistow

13Ponadto od o. Jerzego Faliszka SVD otrzymalam takze zdjecia argentynskich pasterzy
podczas procesji w prowincji Cérdoba.

14 Niektore zZrddla specjalistyczne odnoszace sie do obrzedowosci panstw Afryki Zachod-
niej zostaly uzyskane z prywatnych archiwéw etnologéw oraz z archiwéw muzedw etno-
graficznych.

15Listy misyjne sa publikowane na stronie internetowej Werbisci.pl, w miesieczniku ,,Mi-
sjonarz” albo w publikacjach wydawnictwa Verbinum.

16 ChcieliSmy otrzymac dane dotyczace: historii powstania oSrodka zdrowia lub szpitala,
kadry (kto jest obecnym dyrektorem, jakie stanowiska sa obejmowane przez misjonarzy
i siostry), oddzialéw i statystyk (np. ile 0s6b hospitalizowano w ubieglych latach).
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maja utrudniony systematyczny kontakt z Polska Prowincja. Dotyczylo to
tez szkol prowadzonych przez ojcow i siostry. Wiecej informacji mozna
bylo uzyskac dopiero po kontakcie mailowym badz telefonicznym. Do
wspolpracy ponownie zaangazowat sie 0. M. Schwark SVD, ktory wyslat
do Pieniezna uwzglednione w scenariuszu drewniane tabliczki kredowe
uzywane przez dzieci do pisania, podreczniki do naukijezyka francuskiego
i matematyki oraz prace plastyczne matych Togijczykow.

Przygotowywanie materialow multimedialnych do cze$ci etnograficznej
nowej wystawy stalej wymagato od nas z kolei wnikliwego przeszukania
archiwow werbistowskich i kontaktu z osobami o specjalnosci historycznej
lub etnologicznej. Mianowicie, na przyklad o. prof. dr hab. Jacek Pawlik SVD,
ktory prowadzil badania wsrdd ludu Basari z Togo, udostepnil Muzeum
materialy prezentujace obrzedowos¢ pogrzebowa oraz praktyki religijne
zwigzane z poSmiertnym zyciem przodkow?'’. Z kolei brat Andrzej Kedzio-
ra SVD w szczegolny sposob zaangazowal sie w przekazywanie Muzeum
zdjec¢ i filmow. Przebywa on na misji w Saboba (od 1990 roku), w Ghanie,
zyjac posrdad ludu Konkomba. W udostepnionym przez niego archiwum
znajduja sie:

— nagrania instrumentéw muzycznych, ktore bedzie mozna na wysta-

wie odstuchacd,
— nagraniaizdjecia tancow pogrzebowych odbywajacych sie w wiosce
Liful w gminie Saboba,

— zdjecia tradycyjnych mogit,

— nagrania i zdjecia mezczyzn w uroczystych strojach (smockach).

Natomiast archiwum biskupa diecezji Wewak - 0. J6zefa Roszynskiego
SVD przebywajacego na misji w Papui-Nowej Gwinei od 1991 roku okazato
sie szczegolnie bogate w materialy, ktére mogltyby zainteresowac etnolo-
gows. Jego zdjecia i filmy prezentuja réznorodnosc¢ kultur papuaskich.
W sali poswieconej kultowi przodkow w Papui-Nowej Gwinei oprocz
rzezb przedstawiajacych antenatéw musialy znalez¢ sie pliki graficzne
pokazujace obszerniejszy kontekst wierzen Papuaséw. Nawigzawszy kon-
takt z o.]Jozefem, poproszono o zdjecia obrzedowego Domu Duchow (Haus

170. werbista Jacek Jan Pawlik SVD jest profesorem nauk humanistycznych, etnologiem,
afrykanista oraz religioznawca.

18Wszelkie kontakty z o. J6zefem Roszyniskim SVD odbywaly sie w sposéb posredni. Zapy-
tania i pro$by byly przekazywane przez o. Dudara SVD, dyrektora Muzeum Misyjno-Etno-
graficznego w Pienieznie.
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Tambaran)®. Zdjecia otrzymano szybko. Ojciec Jozef od wielu lat fotografo-
wal te obiekty w roznych czesciach kraju. Dodatkowo przestano do Polski
zdjecia Papuasdéw w tradycyjnych strojach, a takze — na specjalna proshe
—nagrano film prezentujacy gre na bebnie szczelinowym — garamucie.

Na pewne zdjecia (dotyczace obszarow Ameryki Centralnej) nalezato
poczekac, poniewaz ich wykonanie wigzalo sie ze Swietem Zmartych.
Mialy to by¢ bowiem fotografie ilustrujace meksykanskie swieto Dia de
Muertos. Ostatecznie pliki cyfrowe pozyskano od trzech oséb, w tym od
o. prof. Jacka Pawlika SVD, ktéry w swoim archiwum ma réwniez pokazna
liczbe zdjec ilustrujacych obchody tego Swieta. Na koncu, juz jesienia 2023
roku, otrzymano kolejne fotografie, tym razem od o. Paw}la Wodzienia SVD,
ktory przebywa na misji w stolicy Meksyku.

Kolekcja werbistowska jest unikatowa w skali catego kraju. Zbiory moga
byc¢inspiracjaibaza badaniopracowan etnograficznych. Pochodzenie eks-
ponatow jest $cisle zwiazane z praca misyjng Zgromadzenia Stowa Bozego.
Dzieki wspdlpracy z misjonarzami do Muzeum trafily obiekty odpowia-
dajace wymogom scenariusza. Warto dodac, ze praca ojcOw nie konczyta
sie na przekazaniu obiektow do wysylki, ale tez aktywnie uczestniczyli
w zdobywaniu i uzupeinianiu informacji na temat tych przedmiotow.
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Monika Kwas$niewska

Missionaries’ help in acquiring new objects for the exhibition
at the Missionary-Ethnographic Museum of the Divine Word
Missionaries in Pieniezno

This article presents the process of collecting objects with the help of missionaries who are on
foreign missions. In many cases, the search for the indicated items took a long time and required
the involvement of not only Polish priests, but also the local community. The last part of the arti-
cle presents cooperation between the employees of the Mission Museum and missionary fathers
and brothers in obtaining materials that meet the requirements of the scenario. The museum
will present a wide range of multimedia shows, which will not only cover the mission of SVD
missionaries and SSpS sisters, but also selected elements of the cultures of individual countries.
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